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ENGDE

No jumping on the bed. 
Risk of damage.

Max. mattress
thickness is 12 cm. 
We recommend
mattresses with
a thickness of 8-12 cm.
The mattress size must
match the bed size.

Maximum load 
for the bed: 230 kg.

Springen auf dem Bett
verboten. Gefahr von
Beschädigungen.

Max. Matratzenstärke
beträgt 12 cm. 
Wir empfehlen
Matratzen mit einer
Stärke von 8-12 cm.
Die Matratzengröße
muss der Bettgröße
entsprechen.

Maximale Belastung
für das Bett: 230 kg.

Do not use the bed
if any part is damaged
or if there are missing
components.

Benutzen Sie das Bett
nicht, wenn ein Teil
beschädigt ist oder
Teile fehlen.

ATTENTION
IMPORTANT

ACHTUNG
WICHTIG

Regularly check that
all fasteners are
properly tightened.

Always follow the
manufacturer's
assembly and usage
instructions.

Use only original 
spare parts supplied
by the manufacturer.

Ensure proper
ventilation in the
room to avoid mold.

Überprüfen Sie
regelmäßig, ob alle
Befestigungen gut
angezogen sind.

Befolgen Sie immer 
die Montage- und
Gebrauchsanweisungen
des Herstellers 

Verwenden Sie nur
originale Ersatzteile,
die vom Hersteller
geliefert werden.

Sorgen Sie für eine
angemessene 
Belüftung des Raumes,
um Schimmel zu
vermeiden.

Use only one
mattress on each
part of the bed.

Do not place the bed
near windows,
curtains, or blinds.

Verwenden Sie nur eine
Matratze auf jedem
Teil des Bettes.

Stellen Sie das Bett
nicht in die Nähe von
Fenstern, Vorhängen
oder Jalousien.

The bed parts come
with a 5-year
warranty 
under standard use.

Auf die Bettteile wird
eine Garantie von 5
Jahren gewährt bei
normalem Gebrauch.

The bed can be
cleaned with wood
care products 
or gently with
sandpaper to 
remove any dirt.

Das Bett kann mit
Holzpflegeprodukten
gereinigt oder mit
Schleifpapier vorsichtig
geschliffen werden, um
Verschmutzungen zu
entfernen.



ADDRESS
SMARTWOOD GmbH
Kleine Friedensstrasse 24
Kustrin-Kietz, 15328
Deutschland

+49 160 98618205
shop@smartwood.de
DE/ENG
CONTACT


